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Pagini contimporane 

Romain Rolland şi războiul european 

Când s'a deslănţuit uraganul 
din 1914, intelectualii de pretu
tindeni s'au alăturat lui. Toate 
ideile umanitariste, toate crezu
rile filosofice s'au spulberat. Se 
spunea numai atât; „războiul e 
o stare aparte în dezvoltarea so
cială şi în timpul lui e de drept 
a nu se ţine seamă de nici unul 
din idealurile mai înaintate. Pu
ţin interesează dacă am fost fi-
lizof spiritualist ipână în 1914, 
pentrucă de aci înainte alte în
demnuri mi se statornicesc în 
suflet". , 

Astfel a raţionat întreaga eli
tă intelectuală germană când 
s'a supus orbeşte ordinelor neo
meneşti ale Imperialismului pru 
sac; iar în Franţa, socialişti ca 
Charles Péguy mor în lupte, fi
lozofi ca Bergson şi sceptici-u-
manitarişti ca Anatole France 
tămâiază cu artă şi cugetul lor 
ororile războului. E drept că 
aceştia regretau multe clin măce 
lui deslănţuit, dar nu regretau 
totul. Ci, chiar mai mult, se aşe
zau în slujba războiului şi îm
boldeau compatrioţii întru însu-
feţirea lor. 

Un singur mai'e seritor a fă
cut excepţie şi acela va sta ca o 
mândrie în istoria Europei; în
sfârşit unul, care s'a ridicat 
„Deasupra învălmăşelii" ! înfră
ţirea tuturor prin cuget şi sim-
ţimânte, a rămas aceleaşi şi în 
besna ce se aşternuse peste res
tul omenirii. Când a trebuit 
să fie înarmat, autorul clasicu
lui „Jean Cristophe", cu inima 
îndurerată de acest gest, s'a re
fugiat în Elveţia. Şi deacolo a 
'aşteptat cu încredere şi cu la-
crămi, pacea. Activitatea însă 
nu şi-a întrerupt'o şi, în afară 
de romanul „Pierre ei buce", a 
publicat o serie de articole în u-
niversala „Revue de Geneve". 

Şi erau acele articole o mus
trare adusă intelectualilor euro

peni, căci întrânsele se vădeau 
compromisurile în cari se afun
daseră şi absurdităţile ce încer
cau a le apăra cu raţiunea... Re
vue de Geneve" mergea în Ger
mania -, în care avusese odată 
adepţi şi prieteni, şi ajungia şi 
în Franţa unde i se interzisese 
lui Rolland orice publicaţie şi 
oiîce articol de ziar sau de re
vistă. Trei ani acesta n'a vorbit 
cititorilor săi decât prin pagi-
.nile „Revue de Geneve"-ei. Iar 
în 1919, când i se îngădue veni
rea în Franţa, adună toate arti

colele acelea şi le publică în vo
lumul : „Deasupra învălmăşe
lii?1 („Au dessus de la mêlée 4 4!) 

П 

Că Romain Rolland a fost 
şi este un idealist, un visător ce 
năzueşte a îmbuna lumea prin 
idee, aceasta e ştiut lucru; cea-
ce nu s'a ştiut însă la noi a fosé 
tăria de caracter, lupta sufle
tească delà începutul războiului 
între crezul său filozofico-aocia| 
şi realitatea brutală dimprejuţ 
şi mai ales" consecvenţa vieţii 
sale-sufleteşti. Nu numai că a'a 
voit să lupte îmipotriva unui po
por pe care-1 ura, dar a ştiut 
încă să-i vorbească cu blândeţe 

Cântecul părerilor d e râu 

H 

Prietenă, eu ştiu de ce m'ai părăsit, 
Mi-e drumul greu şi-un nesfârşit popas: 
Şi din argintul cheltuit doar pentru tine 
Cu planşetele vremii i-am mai rămas... 

Te văd trecând în fiecare seară 
— 0 umbră pe sub cerul întomnat: 
Te uiţi aşa, de parcă nu mai mai cunoaşte 
Şi ca şi cum, de-un veac m'ai îngropat ! 

Ştiu bine unde'te duci şi unde ştai 
Şi pentru cine treci pe la fereastră; 
Cum ştii şi tu, că' n strat s'au ofilit 
Şi rozele şi floarea cea albastră ! 

Şi-acum tăcerile s'aştern ca nişte dungi 
Mai plânse de cât planşetele mele; 
De mult n'am mai văzul zâmbiri de curcubeu, 
Nici săqeţări căzute dinir?. slete't 

Mă cat pe drum, şi nu mă mai găsesc, 
Alai d' înstrăinat păşesc ргл riaţW: 
Duc noaptea'n' gând şi-n suflet şi-n simţiri, 
Şi nu ştiu de-o mai fi ѵгело dimineaţă... 

Dar... ce-ţi mai spun, ce nu-ft ţi-ar folosi 
Când zarea dinspre răsărit te încinge ; 
Cu'n brâu de-argint, cu margini de sefir 
Cu ciucuri vechi şi'ngreunaţi de sânge... 

Când ai prieteni neştiuţi la numW 
Şi la urechi porţi cei mai scumpi cercei; 
Când peste sâni, duci şiruri de mărgele 
Din plânsetul şi din argintii mei... 
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aşa cum a, voririt şi poporului 
său. 

Căci Romain Rolland raţio
na «astfel : războiul nu este o 
fatalitate (scuza oamenilor fără 
voinţă) ci fructul slăbiciunii po
poarelor şi stupidităţii lor. El 
are o cauză bine determinată; 
să zic bestialitatea oare se re 
deşteaptă ? nu, aceasta nu e o 
cauză, ci numai un efect, o la
tură reprezentativă a psicholo-
giei maselor, o furie ancestra
lă care se reînsufleţeşte numai 
la scânteia sângelui. Cauza a-
devărată nu se află între po
poare; popoarele ,nu se urăsc 
decât după, declararea războiu
lui, şi ipe acestea le asmut cei 
câţiva conducători. Şi iarăşi, 
şefii statelor mici, sfioase şi ci
vilizate, nu vor ataca decât ra
reori. Cauza războiului e deci 
pe deoparte Imperialismul ger
man, pe de alta Ţarismul mus-
сАІевс. Două forţe oarbe cari 
tind 1 $ contopească totul sub 
neeura lor. Interesele acestor 
două absurdităţi, complicate 
bineînţeles de alte „pretexte" 
mai mărunte, au iscat uraga
nul. Ele sunt cele două vrăşma
şe ale civilizaţiei şi ale lumii 

III 
Războaiele vor putea fi peste 

puţin timp imposibile. De ce? 
Pentrucă se va găsi în fiecare 
ţară un1 grup puternic de inte
lectuali cari vor înăbuşi orice 
dorinţă de escaladare a graniţe
lor. Şi dacă nici o ţară nu ata
că, e delà sine înţeles că nici-
una nu va trebui să se apere. 
Pentru aceasta e nevoie însă de 
o elită intelectuală cu rădăcini 
în toate clasele sociale, pentru 
că — cum a m spus — pqpoarele 
nu se urăsc între ele. 

Şi dacă masele vor fi educate, 
bineînţeles <că şi încercările de 
excitare brutală ale conducăto
rilor vor rămâne zadarnice. Iar 
războiul dus numai de şefi, e 
încă un lucm pe care mulţi ar 
dori să-l vadă... 

Toate acestea însă J I U acum. 
Ame» s e d a e f u n d á pământul şi 

Puntea vieţii 
P u n t e a vieţei este o frumoasă 

şi luminoasă alegorie. Toţ i tre
cem pe puntea înaltă deasupra 
abisului tainic. . . începând dru-

borâm»cu cârjele şi rezemaţ i de 
toiagul bătrâneţ i i . 

Tabloul lui Bauerfeind, cu
noscutul pictor german, ne ara
tă acest pod alegoric ön trăsă
tur i puternice impresioniste. 

T a b l o u d e p i c t o r u l g e r m a n B a u e r f e i n d 

mul nostru ne Urcam până la Pic torul dinadins t idepăr tează 
culmea acestui pod şi apoi o co
borâm : succesul, bucuria, feri
cire repede ne ridică până la a-
ceastă culme. Da r uneor i dru
mul a fost lung şi greu şi-1 co

din tabloul său tipurile reale, 
pentru ca în icoanele alegorice 
să apa ră ma i luminoase din ma
niera într 'adins negli jată a lit
erarei. D. 

se surpă mul ţmi în (morminte, 
Ceace încearcă să ştie Rolland 
e numai dacă conştinţele foş
tilor luptător i umani tar iş t i , a u 
r ă m a s aceleaşi. 
(Va urma) Ml r cea E l i a d e 

Iii iM i i l i si altira 
Epitaf : 

S u b pea t ra aceasta odihneşte 
răposatu l X singurul loc pe care 
Га dobândi t inejalergând după 
ol. 
Susceptibilitate: 

Desgustul pe care' l s imţi în-

potriva unor oameni se restrân
ge şi asupra lucrurilor care le 
au apa r ţ inu t ; acelaşi lucru '1 
simţi şi faţă de unele femei 
când ştii cui au 'aparţ inut. 

Bunătate: 
E mult mai uşor să fii bun 

pentru to ţ i de câ t pent ru unul 
singur. 
Oamenii: 

Pract ica vieţei ne înva ţă să 
privim la oameni nu aşa cum 
sunt, ei aşa cum ei par 'că sunt . 
Insultă bănuită: 

Când numeşt i -pe cine-va porc 
se pune în t rebarea nu insulţi cu 
aceasta pe porc. 
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Înger sau animali 
Pasca! a spus: Omul nu e nici 

înger nick animal; dar nu reese 
uneori că acela care vrea să a-
pară ca înger deseori se apropie 
de animal. 
Viaţă modernă: 

Viaţa modernă este o luptă, 
o învălmăşeală. Dorinţa de a te 
ridica pe umerii altora exclude 
orice bună cuviinţă. 
Ziua perdută: 

Chamfort a spus: „cea mai 
perdută zi din viaţa ntoastră 
oste ziua în care n'am râs". 
Acţiunile femeilor: 

Acţiunile femeilor se aseamă
nă cu săriturile puricilor: a-
ceaşi hotărâre şi acoaşi incon
secvenţă. ' 
Fructul stricat: 

Fructul stricat din vreme, se 
coace mai repede. 
Oraşele : 

Timpul şi spaţiul nu le poţi 
atinge, marea nu o poţi (bea, o-
raşele nu le poţi întrece în min
ciuni. 
Scriitorul fecund: 

N. N. a scris atât de mult în 
j2ât e timfpul să citească şi el 
ceva. 
Proverb Polonez: 

Când Dumnezeu a împărţit 
oamenilor mintea a trecut şi pe 
la prinţul Radzivil, dar nu Га 
găsit acasă. 
Proverb ancób: 

In fericire oamenii sunt lupi-
ш nenorocire — oi. 
Legendă siameză: 

Ţânţarul presimţind ' furtuna 
s'a grăbit să se ascundă sub o 
frunză de palmier; a trecut fur
tuna şi ţânţarul a început să se 
se laude, că dacă nu era el, fur
tuna, ar fi aesrădăcinat palmie
rul. 
Tot despre un publicist: 

Scriitorul. N... este ca o maşi-. 
nă de cusut in care în loc de ac 
e pusă o peniţă. 
înţelepciunea şi prostia: 

înţelepciunea are margine, 
prostia e fără sfârşit. 
Oamenii serioşi: 

De atunci, am întâlnit in via
ţă oameni de acea, aşa zişi foar

te gravi care 'şi perdeau tâmpul 
să corecteze gramatici spaniole 
şi cai'e găseau că alţi oameni a-
fară de ei nu sunt serioşi. 

Acei cari au reuşit în viaţă. 
Oamenii care reuşesc să ajun

gă ceva în viaţa lor sunt aceia 
care au întins mâna, acolo unde 
ar fi trebuit să dea cu piciorul. 

Dragostea adevărată : 
Cu dragostea adevărată e a-

celaşi lucru ca şi cu apariţia spi
ritelor, se vorbeşte mult despre 
ele dar nimeni nu le-a văzut. 

Titlu şi mai mare : 
Reprezentaţntul micei ,.m arci 

republici" Genevcze, discutând 
cu d. de Bouteville care îi stri
ga: — Ştii d-ta că eu sunt re
prezentantul [Regeluj,-. stăpânu
lui meu 1 — i-a răspuns : — 
Dar d-ta şti că eu sunt reprezen
tantul unor oameni care sunt e-
gali cu tnine ! 

Culmea liberalismului: 
Un revoluţionar zicea : eu u-

răsc atât de mult despotismul 
în cât mă revoltă până şi ordo
nanţele medicale ale doctorilor. 

Popoarele : 
Popoarele sunt ca nebunii ca

re'şi sparg mereu mobilierul ca 
să'şi cumpere unul la fel. 

Culese d e Dr . L D. 

La moartea mea 
Să nu mă plângi iubita mea • 

" Căci lacrimile tale's reci 
Şi rele cum ai fost tu rea, 
Aşa cum ai să fii în veci 
Ci să te duci la Mănăstire 
Cu lacrămilo tale reci, 
Că nu's în hune cimitire 
Sa ngroape dragostea'mi ,de 

[veci. 
C. D ' I S T R I A 

Memorii inedite ale contelui Mattachich 
Principele întreprinse o călătorie în 

jurul lumei si după ce se întoarse, ft 
se acordă mâna principesei. * 

Căsătoria aceasta nu convenea de 
loc regelui, spunea principesa. Din ziua 
în care m'am logodit, aproape că nu-mi 
mai vorbea şi se purta foarte rece cu 
mine. Regina însă dimpotrivă simţea 
o plăcere vădită să stea cu mine de 
vorbă ; îmi descria Ungaria ţara ei 
natală, unde trebuiam să stau şi unde 
avea o mulţime de legături sufleteşti. 
Am consimţit să mă mărit, căci nu 
eram de cât o copilă şi nu-mi dădeam 
seama de însemnătatea acestui act". 

Iată ceiace mi-a spus în mai multe 
rânduri principesa, de oarece ea a ne
gat în totdeauna cu înverşunare că s'a 
măritat din dragoste. 

„Prinţul a fost atât de indélicat, îmi 
spunea ea într'o zi, în cât mi-a afirmai 
după câteva zile delà logodnă, că fu
sese înamorat la nebunie de mama şi că 
dânsa 1-a oprit la timp făgăduindu-i 
mâna mea"-

Nu că dădea crezare acestor c a 
lomnii, dar ea voia să stigmatizeze, 
aşa cum se cuvenea procedeele urâte 
ale soţului ei. 

Nici odată nu se va putea protesta 
in de-ajuns împotriva unor anumite per
soane interesante care învinuiseră pe 
principesa că a fost necredincioasă so
lului ei si că a făcut pe de-asupra da
torii. 

E U nu iive.ii de cât I ? ani iar băr-

" T r a d u c e r e de Cons t . A. I . Ghfca 

batul ei 31, când acesta a smuls-o din 
casa părintească şi de-abia după 2u de 
ani de convieţuire conjugală el a in -
teraat-o într'o casă de nebuni. Oare-

Leopold al U-lea, fostuţ rege al Belgiei, 
tatăl principesei butea 

omul acesta matur n'ar fi trebuit să 
fie un sfetnic şi un tutore acestei co
pile de 17 ani? Numai' faptul acesta 
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dovedeşte precis că nu dânsa a fost 
prima vinovată. 

„Din pruna zi a căsătoriei, povestea 
principesa, n'am avut pentru soţul meu 
de cât un dezgust şi o silă nesfârşită. 
Imediat după celebrarea căsătoriei şi 
când eram pe punctul să părăsesc ora
şul Bruxelles, am spus mamei că nu 
pot suporta viaţa în comun cu .soţui 
meu ; am cedat totuşi rugăminţilor re
ginei şi am consimţit să plec". 

După ce făcură o scurtă călătorie de 
nuntă, cei doi soţi s'au stabilit în Un
garia, în palatul Cobourg la Budapesta. 

„Eram frumoasă, o ştiu, repeta ade
sea principesa şi adoratorii nu-mi lip
seau. 

lutr'adevăr, cine vede astăzi pe fe
meia aceasta cu adevărat raaiestoasă. 
cu profilul clasic şi cu trăsăturile no
bile, are cu adevărat impresia că se 
află în faţa unei apariţii feerice. 

Astfel dânsa deveni în curând cen
trul societăţii ungare, fiind admirată 
şi răsfăţată de toată lumea. 

Ii plăcea în deobşte Ungaria, ur;de 
se simţea cu adevărat în familie. 

„Eram plină de viaţă şi nespus de 
voioasă, îmi spunea principesa ; Îmi 
plăcea să fac glume care, cu toată ne
vinovăţia lor, erau denaturate şi in
terpretate pe dos de gurile rele şi de 
toţi invidioşii cari trăiau în jurul meu. 

„Prinţul nu avea de loc ideie cum să 
mă conducă. Ün lucru mă jignea, mai 
ales la el, şi anume, obiceiul lui de a 
mă considera ca un lucru al lui, vani
tatea de care făcea paradă şi impor
tanţa pe care o manifesta în fiece oca
zie, pentru a dovedi tuturor că eram a 
lui, şi numai a Iui*'. 

In primii ani ai căsniciei, cumnatul, 
său, actualul ţar al Bulgariei, a fost 
acela care a căutat să exercite cea 
mat proastă influenţă asupra principe
sei. Nutrea o pasiune nebună pentru 
delicioasa lui cumnată : renunţ să des
criu procedeiele pe cari te-a întrebuin
ţat ca să-şi atingă scopul. Principesa 
mi-a afirmat că i-a dat într'o zi un 
pumnal ca să scape de soţul ei. 

„Spre a fi a lui a mers şi mai de
parte încă şi mi-a oferit bani, ml-a 
spus dânsa. Cei cari se cred au
torizaţi să mă critice, nu cunosc lup
tele pe cari am trebuit să le susţin, * 
ca să scap de o societate care mă 
desgusta". 

Principesa şi soţul ei se instalară pe 
urmă la Viena, unde erau în r'îlaţiunl 
dese cu familia imperială austriacă. 

Principesa avea, pentru fosta împă
răteasă Elisabeta un respect vecin ca 
adoraţia ; dânsa o considera ca o fiin
ţă de o esenţă superioară. 

(Va urma). 

UNIVERSUL LlTfcRAR 

SALAMBO 
0 pagină din romanul lai Flaubert 

Din opeiile lui F lauber t una 
din cele ma i cetite dar şi cele 
m a i cri t icate a fost romanul său 
Salambo. I s'a imputat romanei 
crului francez că ría cunoscut 

Nr. 35 . - S. 

lăturat o pagină din opera lui 
Flaubert. > ) ; ; 

Salambo este făta conducăto
rului armatelor cartagineze A-
milcar. Este o fiinţă stranie, 
stăpânită de exatazul religios. 
Tânăra aceasta trăeşte aproa
pe în deplină izolare de restul 
omenirei şi în mijlocul veciniei-

C. Richter: „Salambo" — o pagină din romanul lui Flaubert, 

bine istoria Cartaginei,, că sunt lor rugăciuni pentru zeiţa Ta-
multe exagerări, nepotriviri, dar nita, această Venera a Garta-
totuşi opera aceasta a lui Flau- ginei, care apare lumei sub cht-
bert va rămâne nemuritoare. pul hunei împărătesei nopţei. 

Ea a inspirat şi pe pictorii de Tabloul lui Richter reprezintă 
valoare şi nu numai pe cei fran- pe Salambo apărând în cortul 
cezi. Aşa pictorul german Garol lui Mato, conducătorul armate-
Richter a prins în tabloul aci a- lor spre a lua înapoi voalul sfânt 
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al zeiţei Tanita care a fost fu-
rat de armatele acestui din hra
mul ei. 

Aci ea se întâlneşte cu Hic-
son generalul armatelor cartagi
neze care fusese luat prizonier 
şi care cu picioarele zdrobite se 
istovea intfo groapă din apro
pierea cortului. 

„Ridicându-ае pânza cortului 
apăru o finţă mizerabilă, care 
se târa până la picioarele ei şi 
Salambo -recunoscu pe Hicson". 

Acest moment din romanul 
lui Flaubert este exprimat de 
Richter în tabloul său. 

D. 

TIE * 
C o r і м і Bunic 

Mulţumindu-ţi, nepoţico, 
Pentru scrisul tău frumos 
Te sărut frumos pe frunte ; 
Iar acolo, sus la munte, 
Traiul fie-ţi drăgăstos. 

Să trăeşti ca îngeraşii, 
Tu şi cu părinţii tăi, 
Iar la carte mititico 
Şi de-apururi frumuşică, > 
Să fii pururi tot întâi. 

Să ne vii tot sănătoasă, 
Mai sglobie de cum eşti. 
Şi cu vocea ta frumoasă, 
Păpuşică inimoasă 
Iarăşi să ne 'nveseleşti. 

Până atunci petrece bine, 
Timpul fă-l a nu fi trist, 
Iar venind la noi acasă, 
Ca o zână drăgăstoasă, 
Să ne cânţi ca un artist. 

D. C. Panaitegcu 

însemnările uitai trecător 
Oare stăpâriirea, pe oare o 

câştigă din ce în ce mai mult 
„moda" asupra femeilor,nu e o 
perdere însemnată pentru femi-
minism? 

* * * 
So tot critică —' uneori cu a-

tât mai violent, cu cât violenţa 
porneşte din mai ignobilă făţăr
nicie — că fata de azi nu mai a-
re, vai, pudoare. 

Cred că aceasta e o lipsă de 
bun simţ a aşa zişilor revoltaţi. 

Ceea.ce. înti - 'adevăr nu mai e 
azi, nu mai „gâsculiţa" do altă 
dată, — acea factice ingenuă 
virginală. 

* * * Numai anume închirciţi în vo
cabulare reduse nu ştiu să facă 
deosebire între virtute şi pu
doare. 

Virtutatea e imuabilă. 
Pudoarea variază după timp 

şi loc. 
* * * Cunosc un nou tip de femee 

cinstită. E aceia, 'care vrea să 
seducă. E femea, care oa să ţină 
cât mai legat pe bărbat, sau pe 
amant, filtrează, jong'ează. glu
meşte cu oricine, împrumută 
toate metodele exterioare ale 

demimondenei, în fond însă e 
femee cinstită. 

* * * 
Mi-aşi îngădui să cred, că 60 

la sută dintre cititorii români 
au citit frumosul roman al lui 
Balzac, „Pere Goriot" (în ro
mâneşte e tradus „Moş Goriot1') 
Ei bine, romanul acesta, aşa de 
vechiu, aşa de bun, aşa de apre
ciat şi mai ales aşa de faimos li
terar, fost cenzurat în Bava-
ria. 

Scriitorul german, care Га 
tradus în nemţeşte în ahul 1924, 
a fost condamnat şi romanul 
confiscat. 

Auaiţi „Pere Goriot" confis
cat! 

Mă gândesc la unii delà noi 
cari tremură de indignare când 
autorităţile se lupta cu infecta 
publicaţie în fascicole asupra 
vieţei lui Terente. 

Trab 

D E S O N O R A T 
— Urm «re 

Cine şi-ar fi putut închipui 
vre-odată, ca un tânăr care por
nise pe cărarea v ie ţe i cu atâta 
sorţi de isbândă, să se potic
nească deodată în drum şi să-şi 
frângă gâtul pentru totdeauna, 
scăparea ne mai venindu-i de ni-
căeri ! 

Se mira el singur de patima 
ticăloasă a jocului de cărţi, ca
re'l prinse cu atâta putere în 
ghiarele ei veninoase. 

Cum de s'a făcut de n'a avut 
atâta putere de stăpânire şi s'a 
lăsat condus fără cea mai slabă 
împotrivire, pe un drum atât de 
prăpăstios, caire i-a adus öesto-
noarea ! 

Da ! Desonoarea ! Era u n o m 
iremediabil perdut, un om fără 
onoare. 

Onoarea*—onoarea de militar 
— la care ţinuse atâta, n'o mai 
are astăzi, a dispărut ca prin 
farmec pentru totdeauna, cum 
dispare fără urină, fumul îm
prăştiat de vânt. 

Nu-i vine a crede, dar cu toa
te astea e foarte adevărat ! 

Da ! E cel mai mare ticălos, 
cea mai mizerabilă făptură de 
pe pământ ! 

Cum de s'a îndurat să-şi bată 
joc aşa de amar, de acea fiinţă 
care-1 adoră, de acea fiinţă atât 
de sfântă, a tâ t de curată şi ne
vinovată—mama copilului luiî 

Nu ! totul s'a sfârşit de acum 
înainte ! I'ar fi peste putinţă 
să-i mai stea în faţă, s'o mai pri
vească drept în ochi, când a ^avut 
curajul s'o mintă cu a tâ ta ne
ruşinare ! 

Nu ! Mai bine moartea de o 
mie de ori, decât să f ie su i t a 
ceti în privirele ei, cumplita kii 
vinovăţie ! 

Şi cu un gest hotărît, Cadi-
cescu trase saltarul biuroului şi 
scoţând din el un revolver mic, 
prinse a'l ехапщдл cu atenţiune, 
când un sgomo* uşor făcându-1 
să tresară speriat, se grăbi să-l 
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P U N Ă Î N D Ă J Ă J T \a, І О С Ц Д І Ц Д , Î N C H I 

Z Â N D C U R E P E Z I C I U N E S A L T A R U L . 

Pupă. O Ç L I P Â Î N S Ă , văşlad C Ă 

LOTUL A R E I N T R A T Î N L I N I Ş T E A O B I Ş 

nuită, C U O M A I M A R E H O T Ă R Î R E 

| R A S E D I N J I O U S A L T A R U L Ş I L U Î N D 

F E V O L V E R U L Î N M Â G Ă Ş $ FOCĂRCĂ C U 

S Â N G E R E C E , со^фА S Ă P R I 

V E A S C Ă C U stăwiwiyi, F O T O G R A F I A 

C E - I S T A Î N F A Ţ Ă . 

C Â T E V A ш Ш і N U - Ş I R I D I C Ă P R I -

V I R E L E D E | E ÇFCJPUL A C E L E I A C E - I 

« R A <fe dmçà. A P O I O F T Â N D 

D I N А ^ Ц Р С Л A E R I D I C Ă C U B N * * C B E > -

Ţ E ^ | £ Ţ Ă C U C Â Ţ W A Ş « A Ş I 

|ГЩ 9<щ# Ş » L A T O R C Â N D U - S E Í N D Ö , -

Ş L I A F # * І І І І Й Ю И , S E A Ş E Z Ă D I N BOII 
f » R I < Ü P $ C O C O A Ş A R E V O V 

ч<тЫ Ş I G I I F M U * Ţ E A V A D E 

І Д щ ^ А D « E A J » T Ă , Ѣ Г А А Е C U P U B E R E 

I V 

M O A R T E A , VIPIENJTEL A Ъц V A S U I 

tă, * a a u f i ^ A E T E L E G R A M A C E P R I -

од&ЗДв&эдІ Ş I O A R E ' L P U S E S E 

GPĂJBIT P E D R U F N . 

З А Д І А Е Ш T J ^ . - N E A M Ţ U ] U I Î N S Ă , 

T O C M A I A D O U A Z I D U P Ă Î N M O R 

M Â N T A R Ă » 

D U R E R E A C E ' L S T Ă P Â N I S E T O T 

D R U M U L P Â N Ă LA N E A M Ţ , N U S E 

P O A T E D E S C R I E , C Â N D T E L E G R A M A 

N U - I E X P L I C A S E N I M I C , D I N C O N Ţ I 

N U T U L E I , N E P U T Â N D U - S E D E S L U Ş I 

С А Ц Д А C A R E P R O V O C A S E D E Z A S T R U L . 

I N F A Ţ A S C R I S O R I L O R Î N S Ă , C A R E 

N U P U T E A U M I N Ţ I , O D A T Ă C E C O N 

Ţ I N E A U D E S T Ă I N U I R E A S I N C E R Ă A 

U N U J S U F L E T H O T Ă R Î T A T R E C E P R A 

GUL V E Ş N I C I E I , P R O B L E M A S E D E A L E -

G A D E L À S I N E . 

D A R . V A I C Â T D E A M A R Ă D E S L E -

G A J E ! 

P A T I M A T I C Ă L O A S Ă A J O C U L U I D E 

C Ă R Ţ I , C U R M A S E FIRUL V I E Ţ E I U N U I 

T Â N Ă R , C Ă R U I A N U - I L I P S I S E N I M I C 

C A S Ă F I E C U A D E V Ă R A T , CEL M A I 

FERICIT O M ! 

J U C A S E L A N E B U N I E ! Ş I O D A T Ă 

C E P A T I M A J O C U L U I ÎL Î N L Ă N Ţ U J S E Î 7 1 

B R A Ţ E L E - I V E N I N O A S E , O T A V A Î Ş I fă

C U S E E F E C T U L . 

J U D E C A T A ÎL P Ă R Ă S I S E C U T O T U L 

Ş I Р В Г ^ А Д Ф M E J Ç E U , І Г ^ Э Д І M O 

M E N T CTE U I T A R E , <JQ З І Д Е , P U S E M Â 

N A Î N B A N I I C O M P A N I E I Ş I - I P E R D U 

P E T O Ţ I L A J O C 

Rezultatul fu hotărâtor. 
Desonoarea şi în urmă sinuci

derea, ca cel mai sigur mijloc 
de a se sustrage justiţiei ome
neşti 1 

Ion Holbau 

Pe Gotgata te-au răstignit, Isuse, In carnea ta piroane au bătut, Ţuau dat oţet cu fiere de-ai baut, Necredincioşii vremilor apuse. 
Ţi-at consumat durere a şi-ai tăcut N-ai blestemat, ci buzele-ţi aduse Spre rugăciune, către Tatăl spuse: -s- „Iartă-le lor, căci nu ştiu ce-au 

păcutf 
De unde-atâta hav de bunătate tsuşe blând, lumină din lumină, Avut-ui tu, de le-ai iertat pe toate?!. 
Căci astă-zi nimeni crucea nu o poartă, „Poporul tău" in suă se închină, Oamem-s răi—şi nimenea nu iartă. 

Zeiîr-Trfrale 

M*ul*̂  Wate4ke 
0 expoziţie filatelică interna

ţională va avea loc щ cursul a-
nului 1926 le New-York. Lucră
rile preparatorii au început ide 
curând sub conducerea unui co
mitet provizoriu jconstituit din 
cei mai talentaţi filatelişti pe ca
re îi posedă uriaşa metropolă a-
mericană. Diu 1911 aceasta este 
numai a doua expoziţie într'un 
interval de 15 ani. După cum se 
vede americanii nu prea sunt în 
notă cu manifestaţiile filatelice. 

L a Cristiana va avea loc de 
la 19 la 28 Septembrie prima ex
poziţie filatelică internaţională. 
Ea se află patronată de regele 
Haakon ѴП-1ѳа şi sub preşedin
ţia d-lui W. /Johnasenn, preşe
dintele celui mai important club 
дщ Cristiana. La această expo
ziţie se vor putea expune colec-
ţiuni din toate ţările şi conti

nentele. Pentru bfrjice inforima 
ţiuni a se adresa : „Rolf L. Be-
reutzen. Kirkegoten 6. a. Cris
tiana Norvegia". 

Iugoslavia a emis de curând 
o nouă serie de mărci cu efigia 
regelui Alexandru. Acejastă se
rie de mărci este imprimată în 
Anglia într'un număr conside
rabil de exemplare. 

Iată valorile : 20. parale ne
gru, 50 parale brun, 1 dinar roş, 
2 dinari verde închis, 3 dinari 
bleu, 5 dinari brun deschis, 10 
dinari violet, 15 dinari oliv, 20 
dinarj oranj, 30 dinari verde 
deschis. 

Portugalia va emite la 11 
Septembrie 1924, o foarte Ini
moasă serie de mărci pentru co
memorarea celebrului poet por
tughez Louis Camoens, autorul 
nemuritoarelor poeme „Luisia-
dele". Când vom vedea şi la noi 
mărci cu efigia lui Alexandri 
sau Coşbuc ? 

Costa-Rica „The 'Stamp Col
lecter" anunţă în curând apari
ţia unei serii de mărci comemo
rând anexiunea districtului Ni-
coya la Costa-Rica. 

Seria va fi astfel compusă : 
1 c. Roşu, bucăţi 200.000 ; 

2 c. Lilas, bucăţi 200.000 ; 5 c. 
verde, bucăţi 200.000 ; 10 c. 
Galben, bucăţi 100.000 ; 15 c. 
Bleu, bucăţi 100.000 ; 20 c. Ne
gru, bucăţi 75.000 ; 25 c. СЬо-
cholat, bucăţi 50.000. 

Guatemala. Guvernământul 
din Guatemala a comandat un 
nou stoc de mărci în Anglia. 
Cea mai mare parte din mărcile 
în circulaţie s'au epuizat la ad
ministraţia poştelor şi din sa-
ceastă cauză transporturile au 
posta au stagnat considerabil. 

Ionel TrU 

S NOUILE PREMII FILATELICE < 
У A L E S 

г і г а ш ш urau; 
S — P * h m a A U G U S T 1 9 2 4 - < 

l C U P O N N O . 4 . I 
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Un salvator pretenţios Om respectabil 

— Ajutor J... mă *nee !... 
— Acolo apa ѳ adâncă tare, treci mai spre dreapta că sar 

eu să te scap !... 

— D o m n u l e s e r g e n t , te r o g !... Ceva m a i т и Ш . d i s c r e ţ i e , 
s u n t foar te c u n o s c u t î n c a r t i e r u l ă e t a . 

l i t e r a t u r a Indiană 

P R A S Ä D A 
(Sau poema poemilor) 

(Dia limba sanscrită în franceză de. Louis 
Jatohoiin româneşte de Mireea B. tittş) 

, Nu sunt decât rele de aşteptat într'o 
ţară în care domneşte nedreptatea. 

* •* # 
• omul prefăcut se schimbă pentru a 
putea trece drept om de bine; el se 
aseamănă cu oţetul peste care oricât 
amestec, de. miere, de mosc ori de can
del am turna, nu pierde nimic din a-
orimea hii. 

* * * 
A arăta cuiva prietenie pentru ca 

în dos să-l criticăm, înseamnă a sufla 
cald şi rece, ori à amesteca otrava cu 
ambrozie. 

* * * 
Mama noastră trebue să fie drepta

tea, părintele nostru adevărul, femeea 
noastră eompătimir-ea, GopÜi noştrii în
durarea, iar prietenii noştri! bună
voinţa ; această înrudire ne va susţine 
fo viată şi ne va îndruma în totdeauna 
pe calea cea bună. 

* * * 

Bucuriile temporare trec ca un $is, 
frumuseţea se veştejeşte ca o floare ; 
viaţa cea mai lungă dispare ca o lu
mină ; existenţa noastră se poate com
para cu una din acele băşici cari se 
formează la suprafaţa ;apei. 

* * * 
Bunurile temporare sunt ca valurile 

delà suprafaţa apei ; tinereţea trece.ca 
o umbră ; bogăţiile dispar ca nourii, 
pe cari îi poartă vântul,- virtutea sia-
gură merită atenţia noastră. 

* * ' * ' . . 
Să nu uităm că, moartea ne urmă

reşte — asemenea • tigrului — pentru 
a ne lua fără de veste"; boalele sünt 
cei mai înverşunaţi duşmani ai noştri ; 
bucuriile din această.lumea se pot a-
semăna cu un vas spart din care se 
scurge fără încetare ' apa, pe care am 
turnat-o până acolo unde trebuia să 
fie gol. 

* * * 
Mai curând putem smulge o perlă 

din gura unui crocodil, decât să facem 
ca prudenţa şi înţelepciunea să fie ré
gula după care să se conducă regii. 

* * * 
"Orgoliul, aroganţa, plictiseala, zgâr
cenia, mânia, cruzimea, pasiunile ruşi
noasei: sunt acele vicii cari fac pe om 
dispreţuitor ; statornicia, resemnarea, 

omenia, blândeţea, compătimirea, por
nirea de a face bine pentru rău, dra
gostea pentru aproape, cumpătarea, 
cinstea, curăţenia, înfrânarea ,poftek>r, 
devotamentul conjugal, iubirea de a-
devăr, bunătatea, citirea cărţilor sfinte, 
'«ic pc om. onest şi stimat. 

* * * 
Arătând prietenie celui fericit ei o-

colindu-1 când e în nenoroeire, în
seamnă să imităm purtarea curtenilor 
cari se tem de dragostoa acelora cari 

-îi întreţin atâta timp cât sunt în plină 
bogăţie şi îi părăsesc îndată ce Înclini* 
spre ruină." 

* * * 
. Să uităm faptole bune şi serviciile 

aduse, îndată cv au.fost îndeplinite. 
* * * 

Visul, sufletul femeii şi' natura*!! re
gilor sunt trei lucruri pe cari nMoni 
ira se poate lăuda că le cunoaşte. 

CEREŢI 
Ia toate librăriile 

ie în Suedia 
d e STELIAN POPESCU 
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